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Структурные типы сложноподчиненных предложений 

с определительным придаточным в современном 

армянском языке 

(В сопоставлении с немецким языком) 

Придаточные определительные предложения характеризуют оп-

ределяемое существительное или местоимение, раскрывают какой-

либо признак определяемого слова или же сообщают о каком-либо 

действии или состоянии определяемого имени. 

При определении структурных типов придаточных определитель-

ных предложений как в армянском, так и в немецком языках исхо-

дим из лексико-грамматической природы определяемого слова, но 

внутри каждого типа дальнейшее изложение строится, в основном, 

на анализе союзных слов, так как типы определяемого слова повто-

ряются. Структурные типы строим исходя из лексико-грамматической 

природы определяемого слова, так как основным назначением опре-

делительного придаточного предложения является характеристика оп-

ределенной части речи, а именно: имени существительного или ме-

стоимения. 

I СТРУКТУРНЫЙ тип 

Придаточные определительные предложения, относящиеся 

к существительному 

Как в современном армянском, так и в немецком языках дан-

ный тип — наиболее распростране.нный, так как атрибутивные отноше-

ния возникают, в основном, по отношению к существительному. 

Определительные придаточные предложения, характеризующие 

существительное или какую-либо субстантивированную часть речи, в 

обоих языках могут быть введены союзными словами (относитель-

ными и вопросительными местоимениями и наречиями, местоимен-

ными наречиями) и союзами. Выбор того или иного союзного слова 

или союза зависит от семантики определяемого слова и от тех отно-

шений, которые складываются между определяемым словом и прида-

точным определительным предложением. В грамматическом отноше-

нии придаточные определительные, вводимые союзными словами, от-

личаются от придаточных предложений, вводимых союзами: союзные 

слова не только осуществляют синтаксическую связь между главным 

и придаточным предложениями, но и являются в то же время членом 

придаточного предложения. 
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В современном армянском языке придаточные определительные 

предложения, относящиеся к существительному, чаще всего вводятся 

относительным местоимением < г к о т о р о е соответствует немецкому 

„с!еги (или его синониму ,,^е1сЬега, малоупотребительному в совре-

менном немецком языке). 

В современном немецком языке относительное местоимение „йег" 

(„шекЬег") согласуется с определяемым существительным в роде и 

числе. В современном армянском языке относительное местоимение 

<гпрз> (прр) согласуется с определяемым именем только в числе, так 

как в армянском языке отсутствует категория грамматического рода. 

Ср. АиВег бег та*епе11еп Ше$г1еШ§т§у сНе ете &го8е Та1засЬе 

151, ез Шг еш Уо1к (Не ^зИ^-тогаИзсЬе (Н. Мапп, РиЫ. 5сЬг!!1еп, 

5. 114). Оег Ргетйе, с!ег с!1е &го(Зеп 51га Веп Ьошкж'з <3игс1шап(1ег1 

ип(1 ШсЫ и̂з! т (Не е!&епШсНеп РбЬе^изгИеге &ега1, 81еМ с!аНег п-1сМз 

ос!ег зеЬг шешсг уоп (1ет У1е1еп Е1епй, ёаз 1п Ьопс1оп уогЬапбеп 1з1 

(Н. Не1пе, Еп^ИзсНе Рга&теп1е, Аиз<*е^аЫ1е \Уегке, В. II, 5. 150). Б1е 

Зоппе зсЫеп а и! те!пе Вапк, 1сН 5аЬ йен Ьеи1еп ги, (Не (Не Ме1го-

1герре Мпаи! цтХ Ьегип1ег зИе̂ е-п (А. Зе^Ьегз, ТгапзИ, 5. 14). 

!.р ^пиЬр I* 2_т Ь р1лш1^ш ̂ пя-яГ ЬяГ пряцЬи ^чицшр щ^иш Ъ/я «//г 

ЙрЬ̂ » пр вГЬц ^р ишп. цркЬ ^^ шпш& [яр ишришя^яЬ^я с}шЪ[]рт[ ^(/я-

[иш/^Ъ рш п р / ш // р 1ршГшд~1ршГшд яц^яяп^ /IЬр 

( Ъшр-'Ьп и, ~1шш* 2р ^о 33 

шш р, Ип^и|1 к иЬр|1| прпбр яГшр^яи^Ъ ^[ч/т-Ъ^Ъ ЬЪ 

^шЛшр^пиГ, 1>ш р<) Ь и ф^рфпцГ} ^>ршЪпя.я/ ЬЪ (яя/ я/Ьо . . . (Ъшр-гпи, ^шш. 2, 

Наравне с относительным местоимением <гпр* в качестве союз-

ного слова при определительных придаточных предложениях, отно-

сящихся к существительному, в современном армянском языке упо-

требляется и разновидность <гпр* — «пГрх>\ «р» представляет собой как 

бы определенный артикль. Употребление *прръ в качестве союзного 

слова при определительных придаточных ничем по значению не отли-

чается от употргбления относительного местоимения <гпръ\ разница 

лишь стилистическая (иногда, может быть, во избежание повторения 

*пр»). Современный армянский язык в отношении употребления <г#»р* 

и ипрр* еще не выработал точно утвердившейся нормы. В подтверж-

дение слов о том, что в употреблении «пр» и <гпрръ не существует 

разницы, можно привести следующие примеры: 

Ърш ,Гш^фиЬ ЪЬр/ри '([нлцЬ Ьи, яГш^ри 1л. РчиГши ЯчиищшрЪиъ 

п р ЪЬЬд Ъпр к Г Ь. (иГшЪш^пф рЬ ршЪЪ и шитД/^ т[иш.р 

ЪишшЬ к? ^Ь (Ъшр~'Ьпи, Ьшш. 2, ^ 53 Ь 

Тт. Я}[ятЬи, рЬ прршЬ ЬяГ и^яряясяГ Ьуряи^рЬЬр/яи, шпшя[Ь ^шяцЬ и 'Ьр^П-

р|1б, п р р Ш(и «/А/'^/'Ъ ЛинГшЬш/ряЬри яГшЬшфиЬу /гЬД ЪшяГяир Кцрицр Ъ 

ршгфи ртЪ ЪгшЬш/{т.ррил/р /х рЬ шЛзЬилГшкр/ч/ 1ипрЬрц.ш1фд (Ъшр- *Ъпи, 

1шт. 2, 14)* 

Придаточное определительное предложение в обоих случаях от-

носится к собственному имени (следовательно, к конкретизирован-



77 

ному, данному), но в одном случае в качестве союзного слова упо-

треблено «пр», а в другом — «прр». 

Относительное местоимение «пр» («прр*) в современном армян-

ском языке, как и в немецком, является самостоятельным членом 

придаточного определительного предложения и благодаря этому, всту-

пает в различные смысловые взаимоотношения с определяемым 

словом главного предложения. Относительное местоимение может быть 

подлежащим придаточного определительного предложения: 

прт.р[пЛ/>д 2."Ч2.пЧ.шЭп 1 п^рш^т^^шЪтис^т. &ЬпрпЪшд 

-ЗгТЯ. Ь г п р ^шр^т. /ТЪЬрт} р ш ргиЬш^пиГ ^р 

^шр^шрЬ^ тЬцшрпрЬрр /л. рш р1[ш*иш I к рЬ [и шЪЬ р ( 0. р[шЪ , \шдшя[шЪ, 

ЪрЬ-шЪр 1949, 8 ) : 

Относительное местоимение «пр» может быть дополнением прида-

точного определительного предложения (дополнением как прямым, 

так и косвенным и предложным). 

Относительное местоимение — прямое дополнение придаточного 

определительного: 

^п[*фи[иГЬ Рп1прпяЦЛ шЪшшЪЬф ^р Ъш, с^Ьг^Ьк ^щшрт 

шршрш&р */Д шпшЪ&^Ъ шт\ярт.р^пЛ пЛЬр Ц-^гц^ хцт-г^шд^ п р р И 

мшД«уо«.// (;р ЬррЬвГ'Ъ цшЪцшшт^ /У шр^шяГД5г ( Р П и 1 ф 

ш^шг^шц, ЪрЬ.шЬ, 1954, ^ 43)* 

Относительное местоимение — косвенное дополнение придаточ-

ного определительного: 

п р п С д и[шт1[шЪп^р и ши [> и риЪ р (Ршфф[/, ^ 48): 

Относительное местоимение — предложное дополнение придаточ-

ного определительного: 

Ъш при^Ьи }кр фп [ипи? шйЪ ЪЪшдшй А Г } т п . р , пр|1 (Г^ПЦ 

ЪЬри ^р $Г 1лЬ[ /л. г^пири ^р Ь^Ь^ Ърш Ъш^рр (Рш^^Д, ^ 04 

Относительное местоимение «пр» может быть также определе-

нием к какому-либо существительному прилаточного предложения. 

В предыдущих случаях относительное местоимение представляет в 

придаточном определяемое слово главного предложения и выполняет 

роль согласования относительного местоимения с определяемым сло-

вом. В случае же, когда относительное местоимение выполняет роль 

определения к какому-либо существительному придаточного опреде-

лительного, оно (т. е. относительное местоимение) к тому же еще и 

указывает на принадлежность данного существительного определяе-

мому слову главного предложения. Таким образом, в данном случае 

относительное местоимение выполняет тройную функцию: 

1) представляет в придаточном определяемое слово главного 

предложения, 

2) осуществляет связь главного и придаточного определительного 

предложений и согласование, 

3) указывает на принадлежность данного существительного оп~ 

ределяемому слову главного предложения: 
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Ъш [д^пияГ кр яяцирЪ яиЪо^я цушдпиГп^, ЪяГшЪ П̂ В Ьр[хяпшишрц. ршС11111— 

тЬцбфб, пр]1 шпш^Ь яиЪушя/ [пцял шЬишб п1шн6ип[пр|1 ЦЧтфй [ипипиГ ЬЪг 

Дш ишЫрирр ЪЬр^шридЪпсяГ к я Г [я цЬцЬд^) 1Г{1 Цящияшяь Ор |трГ|., пр|1 

Ш р̂Ьрй &/><»шЫ[п I [с?{/и/Тр Ь ии1[Ьри^т} <}щт:пыТ- ЬЬ , Аяи̂ Ь̂ ПЛ. я/Ьр 

игЬиЪт-йГ к/1 ишиш Д̂ г Ъ/я̂ яир, ишишД^ я̂ псЬшяп, 1рир&Ьи ЛЬ рш гу яяяЛ Цр ШГ|-1 

пр[| шЦЬЬГиЬ р'яЪш ри'риЪ 1/шрЛЬи шит.яГ к* 

шитяГ •—прп^ Рш 19 ^Ь шипи? к * "/* ^^рЬ ^ Ь и^. 

пя-р/ярр 1рч рп ч к бши/ррЪш^ (Ъш р-'Ьпи, ^ 55), 

Относительное местоимение сочетаясь с предлогами, или. 

же без предлога может выступать в придаточном определительном 

предложении в функции обстоятельств: 

- ЦшЪ тСЬр , прпПд яГЬу_ рЪш^!'^ЪЬр^ цшл^ш^ЬЬрр лГЬпЪпиТ ЬЪ, шЬ— 

рЬрр \ЬЪ ши^рпчГ, ^ш^пра^!псЪр >!' [ярю ^ши^я/шЛ к [[Лпя-яГ ш^Ъ лпши 

I] ш т ш у р/я ЬЬт, 1л ЬрЬ К»шрпл.ит яГЫ^р рЬш1р[Ь^пя. Д̂»Д яи]ЪияЬг[, ргяя.шяяя[ 

ояиялшЪия, и^ рЪу.^ш^ш чи/^р, 1ряяЪ тЪЬр, пр р,и Р [' яияр^Ьдпл.р ̂ пя^Ь п 

л-ЪЬЬ 

(ГшффД, ^ 28), 

Чшр&пл-'Г ЬяГ, рЬ шяГ рп/]2 </ яирг^гя я.р ̂ пя.ЪЪ ш * [и ш Д«/ яияГЬЪ Лш/рЬр^д, 

//[гЬ̂ и шЬг^ш/Т шшЪ 1_пРи ицитЬрр прпП 9̂ 9 шц\яи я^плри }ЬяГ с^ш^и, Ляиц—. 

рЬ[пл[ яГи*шЪшдпцу ЬЪ ш^тл.и 1л. яиияяя.я/ — ияЬиЬ^я, ' " I й шЧш^рДй 

ил/шрш1ри р шЪЬ^ шЪфшл/ ^фДтД •• • (Ъшр-Гпир **0), 

Определительные придаточные предложения, относящиеся к су-

ществительному, могут вводиться также союзами «пр» и «рь» и отно-

сительными местоимениями «прячрир» и <гпр^Ьи». Союзы «пр* и «рь» 
вводят придаточные огрэдели^ельные предложения, относящиеся ю 

существительным, выражающим отвлеченные понятия, акты мысли, 

чувства, речи; чаще всего — это отглагольные существительные. 

Союзы «пр» и «рь» соответствуют немецкому союзу „с!аВа при опре-

делительных придаточных предложениях. 

В современном немецком языке в придаточных опрёделительных 

предложениях, относящихся к существительным, обозначающим отвле-

ченные понятия, акты мысли, чувства, речи, может употребляться 

лишь союз „ёагё". В современном армянском языке в подобных при-

даточных, как мы видим, употребляются два слова, а именно «пр» и 

«рь». Разница в употреблении союзов «пр» и «рь» едва уловима. 

Союзы «пр» и «рь» вводят придаточные определительные предложения, 

которые относятся к тем же по своей семантике существительным. 

И придаточное определительное, введенное союзом «прь, и прида-

точное определительное, введенное союзом «рь», передают внутрен-

нее содержание существительного — определяемого слова главного 

предложения; но придаточное определительное с союзом «пр» выра-

жает в:егда что-то утвердительное, несомненное, например: П 4 ПйЗлД до/7<уД</Д '//"//«'//>// птЪЬр яГшяяядяяя.•/* ^ Ьш /ЛярЧя ДрЬЪ Ь цш~ 

{Ди Ш̂ С Ьг|рш1|шдш р]шП, пр п± ^пя-Ь/, (Ъ. Цшр^иЬ, ^ 37), 
И.рпии[я и/яршЪ ш[и яиЪцяил! М^Ьд Ш ] С Ц |11пш1]дп1рЗПсВ[1д, п р яГшгрр 

ЬЬпЪпяЛляи[Ь <^ДшД я^Ьршя^шяяЪш ( 6 . рриЪ, ^ 104), 
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Придаточное же определительное, введенное союзом «рь» наряду 

с выражением внутреннего содержания определяемого слова, заклю-

чает в себе некоторое сомнение, иногда альтернативу. Так, можно 

сравнить нижеследующие примеры с приведенными выше: 

^шрш/г ш!риЪ ,7 /"V/ ш 1{ш >— ршдштрЬд прЪ шрг^ЬЪ аш^и-

кр ш] й Ьс[рш1|шдт-р]шй, рк «шЬЪ рЫ[Ьрт[ Ьш рншЬ^^ р риЪ, 

Я Щ 
I*рр Ьг/рпр г/ртшщЬи яГпшц г^Ь/Г'[рш Ъ1ритфЬд «/*Д Ьр1риршт1ж 

&ш&Ь^/г йщ/нп! (З'щ^ш} пр Ьг/рш[рш1риЪ и/грп ЪЬш шршш~чи рл т.«/* ^ ЪшЬ. 

(1П1]и> рЬ Ц.Ьп рп[прр 1[прш& РЬ 1 Г / / ш р п ц к п»-чЬч 

Ьширл Чш1_ /'р'[шЪ^шг^Ь, ^шш. 4, ^ 2<И)г 

В современном немецком языке нет соответствующих специаль-

ных средств, могущих передавать такие о.тенки значений: 

Ла, 1сЬ ЬаЬе У1е1 ^еатЬеМе*. НаЬ патИсЬ 1штег посН гпсМ (Не 

Нойпип& аиГ&е&еЪеп, (1аЙ та1 игаз ОезсЬеЙез &еПп§1 (\\Л Вгес1е1, Б1е 

ЗбЬпе, 8. 170). 

Вес1епке (1осН, зо1ап^е Кг1е& 1з!, ЪеЗДеМ с!осЬ п!сЫ: (Не ^егВДфе 

Аизз1сМ, с1аЯ ше!п 5Шск аи!̂ е1йЬг1 мегдеп капп Вгес1е1, 5. 206). 

Необходимо отметить, что не всегда придаточное определитель-

ное предложение, относящееся к существительным, выражающим от-

влеченные понятия, акты мысли, чувства, речи, вводится союзами «пр» 

и «рЬь в современном армянском языке и союзом „с1а6я—немецком. 

Придаточные определительные предложения, относящиеся к указан-

ным существительным, могут вводиться и относительным местоимением. 

Придаточные определительные предложения, введенные союзами, 

передают, как уже было сказано, внутреннее содержание самого су-
ществительного, к которому они относятся; придаточные же опреде-

лительные, относящиеся к тем же существительным, но вводимые 

относительным местоимением, высказывают что-либо об определяемом 

слове. Так, можно (равнить: 

П^, Ъш ^ и (яр пи'Г [яр 1/Ъяя^р Ь фицяяя.д к Ь1/Ь[ Ш 1 В Ь ( [ р ш 1 ] ш д т . -

п р Ь р р Ь ^ и[ярЬ[ ЬршЬ Ь п^ ^ и[яря[Ь^ ЪршЪ(яд ( С (г р фиЪ г^ш/^Ь, 

кг 
ЧшрЬпрр II яГршш [я ЪшяГшр ф пур ъкр» ШП Ш1 & т[яяш.р фшитр, рЬ 

пя[ к Ь[ цпцп м.р риЪ яГяииЪявяя[пр ршр^шп^Рр Ь. пиГ '[рш ЬЪ фпцЬрр 

Ьш[иифз[ (Ъ^рфиЪцшг^Ь, к$_ 258) 

со следующими: 

^[яяцяи р[ятр цшряГяиЪия^ Ъиияяи1^пя.рЯШяГр ш1[Ьряцяяя.я1 к[* Ърш иЬфяяя^яиЪ 

яГяп^яЬрр, и^й 1 Г т [ ) Ь р р , п р Ъш яГ[я*яп шртш^ш{тЬ[ к <^п^пя[ЪЬрпя.яТ А. 1Гш-

ЪтЧ^шряяиряяЪр шЪфиЪЬ[ к шЪЪяяряГяяц ^шрриЪ, к2. )г 

иир ^[яЪЬ^т[ ^^яия[пр Ъш ршцшю у.рч.г] ш у [г • • • и^иЬд яяя. ^шряяцшдяия^ 

ршрпсЪия^Ь/ ЩпцпиЪ ]Т) ПирЬр'р, пр ипя[гярЬдрЬ^ ^р ЪршЪ 1)*фицриЪЪ т. 

ршу/1 ['ди ^рЦЬЬ^ (Ъ. Х^шрриЪ, к9 231)* 

Так же и в современной немецком языке: 

Метапс! зоШе а и! (1еп 0?с1апкеп кттеп коппеп, йай е!п \̂ 11с1(геш-

с!ег ез ЬаЬе, з!е апгизргесЬеп (В. КеПегтапп, Бег 9. МоуегпЬег,. 
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3. 121). 1сН &1аиЪе ап с1еп Та&. с!а (Не МепзсНеп пиг е!пе ЗргасНе зргесЬеп 

\уегс1еп. е1пег1е! \уе1сЬе, с!епп п1сН1 игл <Не ЗргасНе ЬапйеН ез 61СН, а1-

1е1п ит сНе Сейапкеп, с!!е з!е с1атЙ аизйгйскеп (В. КеПегтапп, 3. 104). 

Таким образом, выбор союза или относительного местоимения в 

придаточных определительных предложениях, относящихся к суще-

ствительным, выражающим отвлеченные понятия, акты мысли, чув-

ства, речи, зависит от значения, заключенного в придаточном опреде-

лительном предложении. 

Придаточные определительные предложения, относящиеся к су-

ществительному, могут вводиться в армянском языке также относи-

тельными местоимениями «пр^и^», «тч^и» и пр». 

Относительное местоимение «пр^ри/»» вводит придаточные опре-

делительные предложения, которые поясняют и уточняют определяе-

мое слово; вместо такого придаточного возможно употребить оборот 

с „то есть14, а именно/ сш и̂ръ̂ ъ»* 

Сл[ Ъш [1лрр, прщЬи ширш/^шЪ л^ш&шп. ш^шЪЪЬр, и^Ьш^* к шЪл/шиЪ Цр" 

ЪЬрЪ ш]Ъ Ъ»иш1[пI р(пяЛЛ Ьрру, пр т.*иЬдЬ[ ЬЪ ррЬЪд Ъпш Ъшр шрЬ-

рт-Р^пЛ тЫ*упг] 1^П1.и и>([С|Ьр[Ь п р и ] | и ф С Ь р ЪцЬ^ ЬЪ лушрирЦЬЬрр, шип-

рЬ и ш шЪур 1л. лГшЪшл^шЬ/ф. шршрЪЬрр шффр, ^ 1-41), 

^лидшл^шЬр 1/п^Ырп^ тЪлпЬиплр^шЪ л/Ьр рпл.1% ЬЪ 'Ц'^1 2.ШГ>Р 

ишршр [Ш^и/фЬ Ш Ш р р Ь р , П р и [ | и ф й ЬЪ 1Гшрпи 'Ьр^упррллЬр и т.р[п%иЪр 

(Ъ. ЯшрриЬ, 198)* 

Относительное местоимение спрщри}г», как и относительное мес-

тоимение «пр», согласуется с определяемым словом в числе. Соответ-

ствия данному союзному слову при определительных придаточных 

предложениях в современном немецком языке мы не находим. (В рус-

ском языке <гпри1[ги[г1> соответствует относительному местоимению „ка-

ковой-, „ каковые"). 

Следует отметить также, что относительное местоимение «прщр-

ир» в качестве союзного слова при придаточных определительных 

предложениях и в современном армянском языке употребляется редко. 

И совсем редки случаи употребления в качестве союзных слов 

при определительных придаточиых предложениях относительных.мес-

тоимений пр» и «прщЬи». 

Союзное слово ш/Л^ пр» представляет собою как бы разновид-

ность относительного местоимения «пр» в качестве союзного слова 

при определительных придаточных предложениях. В сложноподчинен-

ном предложении с определительным придаточным, введенным союз-

ном словом пр», в главном предложении при определяемом слове 

всегда употребляется соотносительное слово <пъ(и». При придаточных 

определительных с союзном словом «[Л^ пр» соотносительное слово 

«шр*» необходимо, так как такое придаточное определительное всегда 

имеет или оттенок сравнения, или же придаточное определительное 

соотносится как-то со всем главным предложением и, в частности, с 

определяемым словом; посредством соотносительного слова создается 

соотнесенность — — {Л^ пр»} 
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Ъш г^ЬпиГ кр щтцЬрпиГ л/ЬшшЪшл^ш^Ь ^т.* лГЬшш^ир и̂ С шрок̂ И 

мЛЬр, Ь С ^ п р пЛр шрМ рш/Грш1((г (Гшффрр 94), 

УширириЪр [и и т т.р ри 1Гр кр и^шЪщшЪпл-лГ И^б. п р 

/[ЬршрЬрпаГ кр рЪшшЪр^р шЪлГш$п^Ь[рпя.рриЪр, 1рин1 1риЪшЪд иЬпр ЪЬппл. 

лцшЪЬтЛ отшр игчш/Гшрчр ^ ш и ш р ш^пл. р ^пл-Ъ р д (Гшффр, ^ 37), 

Союзное слово « г п р л с определяемым словом не согласуется. 

Для Союзного слова е/гё̂  пр» соответствия в современном немецком 

языке также нет. 

В современном немецком языке придаточное определительное 

предложение вводится иногда также и местоименными наречиями как 

в функции предложного дополнения, так и обстоятельства (вместо 

относительного местоимения с предлогом): 

1сЬ ЬаЬе ш!г ша1 зо е!п 1ег11деп 1аззеп, ноотИ шап Р1еде1 

хигйскзсЫеЫ (А. Зе&Ьегз, 5. 21). 

1сЬ 1аззе (1езме&еп аиз шетег ВЛИоШек а11е ВйсЬег ЬегЬе1Ьг1пдеп, 

тогт з!сЬ с!аз ВИс! с!егзе1Ьеп ЪеШтйе* (ОоеШе, Ме1з1егз ЬеЬфНге, 

5. 179). 

Уогта1з з1апс1 е̂<1ег Каи!тапп ил!ег с!ет Та!е1сЬеп, наогаи/ с1ег 

Каше зеШег ЫаИоп е̂зсЬг1еЬеп (Н. Не1пе, 5. 15). 

В современном армянском языке в данной роли выступает лишь 

одно местоименное наречие „пртЬ^и, которое вводит только прида-

точные определительные, относящиеся к существительному с простран-

ственным значением: 

Ъш ^ири т ш и [и шЪ Ь д Ъшрир 1л. ЦЪп^ ршрЬрЪ, ш{[ 77Ш]^А ршр&ршдшл^ 

Цяптрр> пртЬг^ ЪршЪ ии^шипиГ ^р ^ Ъпр шЪш [ип р<1п л.р[пА (Ъ* шрлшЪ, 

Щ 19)9 

В отличие от местоименных наречий современного немецкого 

языка, *прюЬц» имеет также еще и склоняемые формы. Падеж мес-

тоименного наречия <гпртЬц» зависит от управления глаголов-сказуе-

мых придаточного предложения: 

ЪршЪ §!рииЪЬрр лГрширЪ рпЪпигГ ЬЪ 1с т. г^шр1^пиГ IIрррр> пршЬ-
шцЬи ^Ьрш^шпЬпи (Ъ» 0,шрриЪ, кр 268), 

Союзному слову *пртЬц» синонимично относительное местоиме-

ние <гЯ1/1Некоторое их различие заключается только в том, что со-

юзное слово «пршЬц» более предпочтительно при придаточных опре-

делительных предложениях, относящихся к существительным с пере-

носным пространственным значением; в подобных случаях союзное 

слово *тр» менее употребительно: 

РЪ& (риЪ^пи? ЬЪ 1Г|\ ш̂ |тииии С , пршЬг[ Ъпррд ^плГпЛрилп к "(ш-

\шЪ^'1п 1 р риЪ , к9 43), 

Союзные слова «пртЬц» и «""«у* соответствуют союзному слову 

„ию" в современном немецком языке. Так же, как и союзное слово 

.^о", тртЬцз> и ст.р» при определительных придаточных, относящихся 

к существительному с пространственным значением, могут употреб-

ляться наравне с относительным местоимением с предлогом. 
цЪц.шр\ш1( щшрищшщшт рш^пи? 1^шгтл.дл^ш& к ЪшЬ. ш]\)ПП.р, пртЬц 

8Ь1Ы{шч1,р 11—в 
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Ъ/пГш т1.^ил[п[Г1[ш,У ^п^/ип^р &/>Ьрр, ^ишЪ^прир [&р, 'ГЫ/р -*ЬЛЪЬ/п, 

( I . %шГ1шЬ, Ы 1 0 ) { 

1).р! [ипиш1[уп, [Э^пЛр шЪд ЦЛтиГ рш1[П1дГ[1, П1|1 ицр т. 1/рЪ Ъитшб 

{рЪ ошлшЪ1цпЛр рш/ишр я[рш, пр у.рш& Ьр Ьпр шЬрЬЪЬрр ршдшд пспЬ-

Ъп*. (Гшфф/г, Ы 39)г 

Щъ рп1пр<и пй.ишЬпцш1/шЬ тЬтрш^БЬр крЬ, прпбд «ГЬ̂  ррЬЪ Ъштт.1/ 

/Гш^тр Ь уЬцЬдр^ ур/цп^ Ьр Ч-шиЬрр (Ъшр-гпи» ^ 57)* 

пр|г гГЬ^ рЬшЩпиГ кр Ьш, рп^прт/рЪ цр1р[ш& кр кршкЬэ ь 

•ЬрлГт-р [пЛрд, пр рр рмпЪ*шри.рри р *Г ррЪ-д.ЬрЬгрГ шЪр Ък/ шЪт.р^т.Ъ кр 

рЬрпиГ , ршфи/риЬ кр иириЪЬ^т. Ърш (Гшффр, ^ 137)* 

Или: 

1)Ьб1ш1цъ пршЬг^ ( т - р ) р Ъ ш 1 р [ п ^ к р Ь ш , рп^прп$1рЪ цр1р{ш& к р к г ш ~ 

1[рд л<- оЬрй/т р§пЛрд. « • 

Но не все придаточные определительные предложения, относя-

щиеся к существительным с пространственным значением, могут вво-

диться союзными словами «гт.р» и «пртЬц»у а потому и не всегда воз-

можна взаимозаменяемость данных союзных слов относительным 

местоимением с предлогом. Употребление с*»/»* и *пртЬц»% а, следова-

тельно, и их взаимозаменяемость с относительным местоимением с пред-

логом, возможны в тех случаях, когда придаточное определительное 

предложение характеризует существительное с локальной стороны. 

Если же придаточное определительное предложение, относящееся к 

существительному с пространственным значением, характеризует это 

существительное не в его локальной семантике, то употребление «•»»/»-

тЬц» и *т.р*, а, следовательно, и замена их относительным местоиме-

нием с предлогом невозможны: 

1/ЬЪ^> рЪш/ррп-йГ ЬЪ/УЬр ЪрЪ тшОр, пр г/р 1[Ьри^ /рммрпг^имдшЪ 

шгришЬ^ ири рттщшЪЪЬрр "бьшЪ^Ь рр д (ишр-*Ьпи, ^ 24)/ 

*1п[[ипцр цршиЬЪри^р (̂Г̂ С̂ рЬ шш'л р̂п^ ^ ^ П и ^ Ш - Б кр, пр ш^р 

кр рЪ1/Ъпа/ ЩП*-чР РП1ПР шЦри.ЪЪЬрРд (Ъ. %шрриЪ, ^9 Ю)/ 

Союзные слова «пер» и *пртЬц* в современном армянском языке 

никогда не могут вводить придаточные определительные предложе-

ния, относящиеся к существительным с временным значением, как 

это очень часто встречается в современном немецком языке с союз-

ным словом „шоа; *п*.р» н *пртЬц» сильнее сохранили свое местное 

значение, „шо* же, употребленный во временном значении, в некото-

рой степени утрачивает свое значение, что говорит о большой сте-

пени абстрагизации этого союзного слова: 

11пс1 етта! ипгс! июЫ сНе 2.еИ коттеп, чыо ипзегеШег з!сЬ 

шИкИсЬ аи! (1аз Уо1к уег1аззеп капп (V/. Вгес1е1, 5. 295). 

МсМз ШгсМе(е К1ага теЬг а1з (Иезеп зсЬгескИсЬеп Аи^епЬИск, 

то Лаз Коттапс1о каш. (В. КеИегтапп, 5. 43). 

Придаточные определительные предложения, относящиеся к су-

ществительным с временным значением, могут вводиться в немецком 

языка союзами яа1зи и „с1ам, в армянском — союзным словом *Ьрр*. 

В лексическом отношении указанные определительные придаточ-
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ные могут относиться как к существительным с конкретным, опре-

деленным значением времени («ор», «тшрр», ж̂ р̂ Ьр», Та&, ЛаИг> ЫасМ 

и др.), так и к существительным, имеющим неопределенное значе-

ние времени, лишь указывающим на время (̂ шмГшЪш̂ , ч-Ьщ̂ , 2е11, РаП 

и др.): 

Оег АщепЬИск каш, йа <Лаз АиЛЬе&еЬтеп аисЬ ё!е Мйс1еп ипй 

НоШшп&з1озеп шЙ з!сН г!8 (№. Вгес1е1, 5. 226). 

Баз А&иагеП, 1п с!ег Мап1ег КаиШасЬз деЬаИеп, з!еШе КиШз 

МиИет 1Ш АИег УОП е!ИГА 2\УАПГ1& ЛаЬгеп баг, гиг 2еИ9 с!а з!е з!сЬ уег-

Ье1га1е1е (В. КеПегшапп, 3. 57). 

Й^м Л* р1[ш упиГЪЬ р/г у ЪЬшп ^рЬЪ ш 1ри Ь р р гГруЬ. й^Ь рш рп р рп ^/[Ь у ЪрЧм 

ррЪии! т рг II 1рл[Ьд фпрлшц.шр& ЙГЬр^шуйГш*Ц т. фир/р"рЬ/р/шЪ <//» [ршГ-

и[/иЪ р ш , прЪ рр фи [и'&шЪр ЪйийГшшшрш& 1[п^ЫрлрфиувГшЪ ОрЬр[|С, Ь р р 

ЬршЪпирЪ ршЪг^ртш^шЪ рййГрЬрр ЪЬ ш рпЪЬурЪ Ь. щпй.цру ш^ип рЬурЪ 

(Ъ* %шрриЬ, к2. 1&6)* 

*Ъш пЛЬр йГр &ЪпЪш уптю $Грш А{ пр ршрпсЪш/^ Ъшй^ЪшйГ кр 1л. фпрлпиГ 

кр ш ] 6 <)ш1Гш Сш1| $1рш^и, Ь р р рп^прп^рЪ Ашр^пиТ кр... (Гш!р*рр, ^ 80)г 

При характеристике существительного с временным значением с 

указанием на время протекания действия в современном немецком 

языке наравне с союзами „а1зм и „бам может употребляться и отно-

сительное местоимение с предлогом^ 

31е шаге зсЫесМ ап&екоттеп, Ьезопбегз 1п сИезег МапуосЬе, 

1П (1ег (а1з, с!а) 2оШпзрек1ог Вгеп(еп битр! ги аЬпеп Ъедапп, баб бег 

Вобеп, аи! бет ег з!апб, бег Ыз1ап& ^гапИЬаг! ипб !йг а11е 2еИеп !ез! 

зсЫеп, Шт ип!ег бел РйВеп ше^ЬгоскеИе Вгебе1, 5. 44ч 

В современном же армянском языке союзное с. о во «Ьрр» может 

заменяться относительным местоимением «пр». В главном предложе-

нии такому определительному придаточному соответствует соотноси-

тельное СЛОВО «ш(из>: 

Чш[пЬ рр рЪ1[ЬрЬЬрр мГЬ^ итшдшй[ ЪЬрпиш/^шЪ фшпи1[ири^ 

Ь р р ^Пр) р шЪуш*/ Ирш^ир ил^пииЪЬрпиГ [п/[шЪш[П1. й/ропдрЪ рмЬгр-

шцштЬд рр рЫ/ЬрЬЬррд йГЫ/рЪ (я шффр, ^9 7)г 

аьр^р ш-1& ° р р , Ь р р ^пр) Ъш Рп*-Ц ш*[Ьу рр Цё/ршшрЪ фЪш^ пл-рр2. 

Ьр1/Ррх пм-ипи/р р ш р т . Ъ т . . . . (&ррфиЪцшг[.Ь, ^9 9)'. 

И наоборот, союзное слово «пр» при определительном придаточ-

ном предложении, относящемся к существительному с временным 

значением, может быть заменено союзным словом «Ьрр»: 

ЗЬиЪпи/ Ь^р Ь[р) РЬ ЪЬтцЪЬтЬ $1Ьр л^р&ш^Ъ к Ц.шп.Ъпй.йГ,, о р 1|(|Ш, 

п р ^Ьрр) Ц.Ш.шр/тЬц }пр Ъш ур (рппр шЪу-ш/Г {Ь^ й^шЬЬ^, пр пстЬ^й (Ъшр~ 

Ъпи, 44)» (В скобках указывается возможность замены другим союз-

ным слозом). 

Придаточные определительные предложения, относящиеся к су-

ществительным с пространственным и временным значениями, кроме 

основного значения — характеристики определяемого существительного, 

приобретают еще и обстоятельственные оттенки значений места и 

времени. 
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II СТРУКТУРНЫЙ ТИП 

Придаточные определительные предложения, относящиеся 

к местоимению 

Придаточные предложения, относящиеся к местоимениям, пред-

ставляют собой различные структурные типы. Характер взаимоотно-

шений между определяемым слбвом — местоимением — и придаточным 

определительным предложением несколько иной, чем между опре-

деляемым словом—существительным и определительным придаточ-

ным: в обоих языках наблюдается большее однообразие структуры, 

так как придаточные определительные, относящиеся к местоимению, 

не владеют всем тем богатством союзов и союзных слов, которое 

встречается в определительных придаточных, относящихся к суще-

ствительному. 

а) Придаточные определительные предложения, относящиеся 

к личному местоимению 

Придаточные определительные предложения к личному местои-

мению в современном армянском языке вводятся обычно относитель-

ным местоимением *пр», соответствующим немецкому „бет": 

шиЬр гцт-ЦшдрЪЬрр Ърш йш^Ът/Ъ грГшпшЬ, ГЬШ2.Ш[*9 шЪдЪЬ~ 

фи С ш кр» п р ш^Ьифи рш^ур ЬрцЬрпм^, 11шг] шпш»[птриЪ й^шпЪЬрр шрш-

ЪшдьЬрт. кр шшЪпим/ (Ршффр, к? 

гП1* Пр шр^^шЪ иррпг-мГ Ьи ц.шиш1^ш р^ш фЪ рЪгуЪш иг Ь д ^ ш и ш Ь р 

пт4?Ь — Ъши^ш рЪ^ги? Ьи Ъш^ш&т-мГ рштрш^тТпЛрит Я*Ь.прч 

VД 1//>Ъ^шЪрЪ, рЪ^т. Ърш ЛЬп^р шрш^шпр ^Ьи шшфи, пр Ъш прш^шл^пряЦ/, 

рЪ^ш-" Ьи пл-цпиГ ЪршЪ ЪЬпшдЪЬ^ шр/иштшЪ^рд (Ъ. %шрриЪ, к? 112)* 

Интересен тот факт, что сказуемое придаточного предложения 

согласуется не с относительным местоимением а с личным мес-

тоимением главного предложения. 

В противоположность армянскому языку, в современном немец-

ком языке личное местоимение повторяется или в придаточном (если 

относительное местоимение стоит в каком-либо падеже без предлога), 

или же непосредственно за придаточным определительным (если отно-

сительное местоимение сочетается с предлогом); этим, во-первых, осу-

ществляется согласование глагола-сказуемого придаточного предложе-

ния с определяемым словом в лице, во-вторых, подчеркивается, усили-

вается роль определяемого слова—местоимения— во всем высказывании: 

Ег1есП&е 4ег йи аНез Каппз!, бет с1и зеЬг ^еиЖг! Ыз1, сНе 

ЗасНе \йх Шп (А. Зе^Нетз, 5. 69). 

\Мг, !йт с11е ез посЬ СшШ&кеИ На1, ЬаЬеп ипз- НоИпип&зк).* 

гдлпзсЬеп ЗатШсЬе ЗШЫе (XV. Вгеёе1, 5. 127). 

Следует добавить, что придаточные определительные, относя-

щиеся к личному местоимению, в современном армянском языке до-

вольно редки; гораздо чаще встречаются сложноподчиненные пред-

ложения с придаточным оиределительным, относящимся к указатель-
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ному местоимению, по своей форме и фонетическому оформлению 

совпадающему с личным местоимением 3-го лица. 

Как видно из вышеприведенных примеров, придаточные опреде-

лительные предложения, относящиеся к личному местоимению, имеют 

ограничительное значение, которое сообщается скорее самим харак-

тером личного местоимения, чем ограничительным значением прида-

точного определительного. 

Определительные придаточные предложения, относящиеся к лич-

ному местоимению, могут иметь значение противопоставленности Дей-

ствий главного и придаточного предложений: 

ИЪш 2.п1-1лп*1 ЪршЪшплЪ иЪЬЪ Ь. (гш, п р ш^и^шЪ лГптр!^ к 

1/^Ъ, /[ЪЬпшЪш, тшЪш &пЪдпу л^пшЪ ЪЬшЬпиГ ... (Ъ. %шррл»Ъ9 ^ 113): 

^епп би баз !ег11̂ ЬгасЫ;ез1, Раи1сЬеп, йи, йег йи зоу!е1 МасМ 

Наз1... зоу!е1 Е1пЯиб аи! зоуте! МепзсЬеп (А. Бе^Ьегз, 5. 69). 

Определительные придаточные предложения, относящиеся к лич-

ному местоимению, в строе всего сложноподчиненного предложения 

приобретают иногда обстоятельственные оттенки значений и в боль-

шинстве случаев — оттенок, причины: 

Пр ^ЬлГ лГшиЪш^дпл.д/ цпцпл.р[шЪр, ^ЬлГ (илГпл.$Г ЪршЪд тл[шЬ 

шршцр, шЪл[шЪпл.лГ ЬЪ ц.шл^ш'&шЪ пл. /ишпЪш^р^ (Ъ. %шрриЪ, ^ 221)» 

Ег, бег бет ЬеЬеп е̂̂ епйЬег ЬНеЬ, зодаг б!е Кеуо1и-

\\оп уеграЩе, НеЬег1е УОГ бет &езр1еИеп ЬеЬеп (XV. Вгебе1, 5. 328). 

Придаточные определительные предложения, относящиеся к лич-

ному местоимению, приобретают дополнительные оттенки значений, 

так как всегда в таких случаях взаимоотношения главного и прида-

точного предложений сложнее; придаточное определительное пред-

ставляет дополнительное высказывание к содержанию высказывания 

главного предложения, а являясь дополнительным высказыванием, оно 

(т. е. придаточное определительное) может и выражать дополнитель-

ные оттенки значений. 

б) Придаточные определительные предложения, относящиеся 

к неопределенному и отрицательному местоимениям 

Неопределенные и отрицательные местоимения, замещая пред-

метные понятия, могут употребляться в предложениях совершенно 

самостоятельно, не придавая предложению характера незаконченности 

или неполноты. Они не требуют после себя обязательного развития 

их значения в форме придаточного предложения. Придаточные пред-

ложения, относящиеся к ним, в каждом конкретном случае раскры-

вают содержание того или иного неопределенного или отрицательного 

местоимения. Поэтому придаточные, относящиеся к неопределенному 

или отрицательному местоимению, мы склонны считать также опре-

делительными. 

В современном немецком языке придаточные определительные, 

относящиеся к неопределенным и отрицательным местоимениям, пред-

ставляющим лицо, вводятся относительным местоимением „бег", при-
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даточные же определительные, относящиеся к неопределенным и 

отрицательным местоимениям, представляющим предмет, а не лицо, 

вводятся относительным местоимением „игаз" или же местоименными 

наречиями: 

ЭДетапб, бег ШсМ Ыег 1ап&е уегкеЬПе, !апб з!сН гигесМ (В. Ке1-

[егшапп, 5. 17). 

В современном армянском языке придаточные определительные 

предложения, относящиеся к неопределенному или отрицательному 

местоимению (независимо от того, относится ли придаточное опреде-

лительное предложение к неопределенному или отрицательному ме-

стоимению, представляющему лицо, или же к неопределенному или 

отрицательному местоимению, представляющему предмет), вводятся 

относительным местоимением <тр»: 

ЦпрдЪЬ^ 1 Г / г Ъ м Г ш Ъ йГр цпрдш^штшр гу&фи^г ^ шцшф Ъш-

мГшр. П^ Пр Ърш тЪцр рпЪвр (Гшфф[,, ^ 149)* 

Лишь придаточные определительные предложения, относящиеся 

к неопределенному местоимению гр-^р», в отличие от придаточных 

определительных предложений, относящихся к другим неопределен-

ным и отрицательным местоимениям, вводятся относительным место-

имением прз: 

Ъш /ц/иш^прши/Ьи у.шпЬпийГ Ьр Ьр и'Ч пргупсЬ, Ь. ЪршЪ Ъш^пр^пиГ 

р п [ п р р , {16^ п р шЪдЬI кр "*~Р тшр*[ш рЪршд^пиГ (Ъ'рр^шЪцшг^Ь, ^ 13)$ 

Придаточные определительные предложения, относящиеся к неоп-

ределенным и отрицательным местоимениям, характеризуя определяе-

мое слово, раскрывают его основное значение, гак как само неопре-

деленное или отрицательное местоимение, замещая существительное» 

конкретного значения не имеет. 

в) Придаточные определительные, относящиеся 

к указательному местоимению 

Указательное местоимение само по себе не представляет имен-

ного понятия; оно только содержит указание на него и намечает его 

выделение в составе сложноподчиненного предложения. 

Придаточное прелложение является необходимым развитием ука-

зательного местоимения, наполняет это абстрактное указание на пред-

метное понятие конкретным содержанием. 

В одних случаях указательное местоимение выделяет предметное 

понятие, уже выраженное в контексте именной частью речи, в других 

случаях намечает существительное, предполагаемое контекстом. 

Принято считать, что придаточное предложение, являясь необхо-

димым развитием указательного местоимения, выполняет в составе 

сложноподчиненного предложения ту же синтаксическую функцию, 

что и само указательное местоимение. Но нам представляется, что 

указательное местоимение, представляющее лицо, надо рассматривать 

несколько иначе. По своему значению указательное местоимение, 

представляющее лицо, сближается скорее с личными или неопреде-
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ленными местоимениями. Поэтому придаточные предложения, относя-

щиеся к указательному местоимению, представляющему лицо, мы 

склонны отнести к определительным придаточным предложениям. 

Сближение указательного местоимения, представляющего лицо, 

с личным местоимением в современном армянском языке еще тем 

сильнее, что формы личного местоимения (3-е лицо ед. и ми. ч.) 

совпадают с формами указательного местоимения. 

Указательное местоимение, представляющее лицо, часто имеет 

то же назначение и значение, что и личное местоимение. 

Определительными же придаточными, конечно, считаем и те 

придаточные в строе сложноподчиненных предложений, которые от-

носятся к указательному местоимению просто с опущенным существи-

тельным. Определительные придаточные предложения, относящиеся к 

указательному местоимению с опущенным существительным (это су-

ществительное было обязательно употреблено в предыдущем кон-

тексте) ничем по своей структуре не отличаются от придаточных 

определительных, относящихся к существительному. 

Определительные придаточные предложения, относящиеся к ука-

зательному местоимению, представляющему лицо, в современном не-

мецком языке вводятся относительным местоимением „бет". В совре-

менном армянском языке подобные придаточные определительные 

предложения также вводятся относительным местоимением «пр», со-

ответствующим относительному местоимению „бег* в немецком; кроме 

того, в современном армянском языке определительные придаточные 

предложения, относящиеся к указательному местоимению, вводятся 

и вопросительным местоимением «пл[» (и в склоняемых формах): 

Срш6|Ъ прп6|> тЬгу ^ ^ цтЬ[ ЪишЬ^пл., пшрр $[рш (ип.Ъфи& крЪ 

ири тЬ р р тш1], л^лЪЬрр лГЬр Ь. Ъш^ишлрилЪш^шЬ иЬцшЪр 2.псГ2Л , 

Щ 58)» 

В приведенном здесь примере придаточное определительное 

предложение относится к указательному местоимению «ЪршЬ »̂ и вво-

дится относительным местоимением «пр» во множественном числе, 

согласуясь, таким образом, с определяемым словом в числе. Падеж 

относительного местоимения в каждом отдельном случае зависит от 

синтаксической роли относительного местоимения внутри придаточ-

ного предложения. 

Придаточные определительные предложения, относящиеся к ука-

зательному местоимению, вводятся также, как мы уже указали, и 

вопросительным местоимением «пл[»: 

Фшпи. л}пЪпл.Р[пл.Ъ БпшБ; ПЦ лпЪоррЪпл-л/ ^ ШрШфЪ рш/итр (Ъшр~ 

*Ьпи, 54)* 

Придаточные определительные предложения, относящиеся к ука-

зательному местоимению, вводятся также и вопросительным место-

имением «п*1» в склоняемых формах: 
• • • 1ТД ор ш п ш ^ ^ р, пр Ьи Ы[ш Х,илдшл^шЪ 1л ̂ лиу Ш < /А рпрпррЪ: 
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ии/рр}— Ъш /ри&шпЬ у ^шивГр/^р ЪшйГш р&ш1^п й. р [п 1-Ъ ишш ушЬ г 

— рч> 1$ п̂  Бршб, ПиГ Ъйир^шй^пр кр Ъпй.ЙЙ[ ти*[ (Ъ. $шрриЪ, ^ 199)» 

Интересно отметить, что вопросительное местоимение имеет 
в современном армянском языке и форму множественного числа, что 
отсутствует в современном немецком языке, да и вообще во многих 
современных языках индоевропейской семьи языков (в русском, анг-
лийском и др.)* 

8Ь иш^Ьтр, и{шш1фршуп1.1Гпф рЪ^ пр шршш1рирц ршЪ к> пр 
1{шрпц ЬЪ пЛЬЪш^ йГ/йш^Ъ СршПр, ш|рЬр шЪй]Ьр2_ 1ри ру.Пй.$1 ЬЪ [(*ЬррЬр и 
у.рпи/ (Ъ. %шр/шЪ , ^9 146)* 

Союзные слова <гпр» и <гпрпЪвводящие придаточные предло-

жения, относящиеся к указательному местоимению, могут иметь так-

же и несогласованные с определяемым словом формы, в отличие от 

современного немецкого языка. И в том же армянском языке не 

встречаются несогласованные формы союзного слова и определяемого 

существительного в сложноподчиненных предложениях с придаточ-

ным определительным, относящимся к существительному. 
Иногда в несогласованной форме употребляется и союзное слово 

сп1[ пр». (гПф пр» употребляется наравне с «гпрпЪ̂ » или <гп^Ьр»: 
^шЪг^итшурр: Р^пй^ й^ш[иЬЪшЪ Ирщ{г|), 1)1̂  Пр ЪйиЪушЪ^ ййЛр (Ъ. %шр— 

1шЪ, Щ 404)* 
Таким образом, в обоих сравниваемых языках выделились сле-

дующие структурные типы определительных придаточных предложе-

ний: 

1) Определительные придаточные, относящиеся к существитель-

ному (самый обширный тип). 

2) Определительные придаточные, относящиеся к местоимению: 

а) к личному местоимению, 

б) к неопределенному или отрицательному местоимению, 

в) к указательному местоимению. 

В качестве союзных слов употребляются как согласуемые, так и 

несогласуемые средства связи. В отличие от немецкого языка, в со-

временном армянском языке согласуемые средства связи согласуются 

с определяемым именем лишь в числе, так как в армянском языке 

отсутствует категория грамматического рода. 

Определительные придаточные предложения, относящиеся к су-

ществительному, вводятся многочисленными союзными словами и сою-

зами; часто выбор того или иного союза или союзного слова зависит 

от семантики определяемого существительного. 

Определительные придаточные предложения, относящиеся к мес-

тоимениям, напротив, сравнительно однообразны в структурном отно-

шении, особенно в современном немецком языке. 


